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WZK LAGO - ROTIERT	 COFFRES LAGO - ROTOMOULÉS	 LAGO TOOLBOXES - ROTATION

BLACK DOG

VERTIGO

Art. A B c-C Max. LOAD 
(kg)* 

Capacity 
(Lt) 

Weight 
(kg)

A001515 400 350 400-420 30 40 5,7

A002015 500 350 400-420 35 46 6,2

A002515 600 450 470-490 50 90 9,2

A002516 600 450 650-670 60 140 10,5

A002517 600 550 650-670 65 164 11,5

A003015 700 450 470-490 55 108 10,5

A003016 700 450 650-670 65 140 12

A003215 750 360 330-350 40 55 7,8

A003515 800 450 470-490 60 123 11,5

A004515 1000 500 470-490 70 180 15

A004516 1000 500 650-670 75 260 18

Art. A B c-C Max. LOAD 
(kg)*

Capacity 
(Lt) 

Weight 
(kg)

A001540 400 350 400-420 30 40 5,7

A002040 500 350 400-420 35 46 6,2

A002541 600 450 470-490 50 90 9,2

A002542 600 450 650-670 60 140 10,5

A002547 600 550 650-670 65 164 11,5

A003040 700 450 470-490 55 108 10,5

A003041 700 450 650-670 65 140 12

A003240 750 360 330-350 40 55 7,8

A003540 800 450 470-490 60 123 11,5

A004540 1000 500 470-490 70 180 15

A004541 1000 500 650-670 75 260 18

* �Maximale Zuladung (kg) mit empfohlenen Haltern / 
Charge maximale (kg) avec les supports recommandés /  
Maximum load (kg) with recommended supports

PE

YOUR
LOGO

PE

YOUR
LOGO

* Nur bei Verwendung der Originalhalterungen / Uniquement avec l’utilisation des supports d’origine / Only when using original brackets 

*

* Nur bei Verwendung der Originalhalterungen / Uniquement avec l’utilisation des supports d’origine / Only when using original brackets 

*
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VERTICAL

Art. FOR .

A350097 450-500 A001540 - A002040 - A001515 - A002015 A

A350096 600
A002541 - A002542 - A002547 - A002515 - A002516 - 
A002517 

B

A350094 700 A003040 - A003041 - A003015 - A003016 B

A350093 750 A003240 - A003215 B

A350092 800 A00540 - A003515 B

A350091 1000 A004540 - A004541 - A004515 - A004516 B

VERTICAL

Art. .

A350310 400 4,0 E

A350320 550 4,0 E

A350330 550 4,0 E

A350350 600 4,0 E

HORIZONTAL

Art. FOR

A350097 400 - 500 A001540 - A002040 - A001515 - A002015 C

A350096 600 x 470 A002541 - A002515 D

A350094 600 x 650 A002542 - A002516 D

A350093
600 x 

550-650
A002547 - A002517 D

A350092 700 A003040 - A003016 D

A350091 700 x 650 A003041 - A003016 D

A350091 750 A003240 - A003215 D

A350091 800 A003540 - A003515 D

A350091 1000 A004540 - A003515 D

A351281 1000 x 650 A004541 - A004516 D

HALTER	 SUPPORTS	 BRACKETS

E

D

C

B

A

STEEL

STEEL tZn
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TRUCKER BOX

DAY TRIPPIN

Art. A B c-C Max. LOAD 
(kg)* 

Capacity 
(Lt) 

Weight 
(kg)

A001116 400 350 300-350 30 30 2,8

A001100 500 350 380-450 35 46 3,4

A001090 600 400 400-470 45 70 4,9

A001045 690 500 400-470 50 98 5,9

A001030 800 500 400-470 55 126 6,4

A001020 1000 500 400-470 70 148 8,8

Art. A B c-C Max. LOAD 
(kg)* 

Capacity 
(Lt) 

Weight 
(kg)

A003116 400 350 300-375 30 30 3,3

A003100 500 350 380-455 35 46 3,8

A003090 600 400 400-475 45 70 5,7

A003045 690 500 400-480 50 98 6,8

A003045OE 690 400 400-475 50 98 6,8

A003043 750 350 220-300 40 65 4,36

A003042 750 350 380-450 40 65 5,15

A003030 800 500 400-475 55 126 8,2

A003020 1000 500 400-480 70 148 9,7

WZK LAGO - SPRITZGUSS 	 COFFRES LAGO - INJECTÉS 	 LAGO TOOLBOXES - INJECTED

PP

YOUR
LOGO

PP

YOUR
LOGO

* �Maximale Zuladung (kg) mit empfohlenen Haltern / 
Charge maximale (kg) avec les supports recommandés /  
Maximum load (kg) with recommended supports
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Art. A B c-C Max. LOAD 
(kg)* 

Capacity 
(Lt) 

Weight 
(kg)

A004116 400 350 300-350 30 30 3,3

A004100 500 350 380-450 35 46 3,8

A004090 600 400 400-470 45 70 5,7

A004043 750 350 220-300 40 40 4,1

A004042 750 350 380-450 40 65 4,9

A004045 690 500 400-470 50 98 6,8

A001030 800 500 400-470 55 126 8,2

A001020 1000 500 400-470 70 148 9,7

ORIGIN

A

B

D

C

WZK LAGO - SPRITZGUSS 	 COFFRES LAGO - INJECTÉS 	 LAGO TOOLBOXES - INJECTED

HALTER	 SUPPORTS	 BRACKETS

PP

YOUR
LOGO

STEEL

VERTICAL

Art. FOR

A350097 400-500
A001116 - A001100 - A003116 - A003100 - A004116 - 
A004100 A

A350112 600 A001090 - A003090 - A004090 B

A350024 700 A001045 - A003045 - A004045 B

A350111 800 A001030 - A003030 - A004030 B

A350026 1000 A001020 - A003020 - A004020 B

HORIZONTAL 

Art. FOR

A351271 400-500
A001116 - A001100 - A003116 - A003100 - A004116 - 
A004100 C

A350033 600 A001090 - A003090 - A004090 D

A350034 700 A001045 - A003045 - A004045 D

A350035 800 A001030 - A003030 - A004030 D

A350036 1000 A001020 - A003020 - A004020 D
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WELVET

C

A

B

ARKA

WZK DAKEN - SPRITZGUSS	 COFFRES DAKEN - INJECTÉS	 DAKEN TOOLBOXES - INJECTED 

Art. A B c-C Max. LOAD 
(kg)*

Capacity 
(Lt) 

Weight 
(kg)

A081204 655 450 470 80 74 7,6

A081205 685 500 500 50 109 6,8

A081206 858 522 500 80 134 10,5

A081208 1062 522 500 80 169 13,3

A081209 1250 522 500 80 203 15,4

Art. A B c-C Max. LOAD 
(kg)*

Capacity 
(Lt) 

Weight 
(kg)

A081000 410 348 340 40 28,8 2,8

A081002 480 400 400 50 39,5 4,7

A081004 630 450 480 60 78,5 7,7

A081006 830 500 470 65 120 10,1

A081008 1030 500 455 70 147 12,4

PP

YOUR
LOGO

PP

YOUR
LOGO

* �Maximale Zuladung (kg) mit empfohlenen Haltern / 
Charge maximale (kg) avec les supports recommandés /  
Maximum load (kg) with recommended supports
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JUST

WZK DAKEN - SPRITZGUSS	 COFFRES DAKEN - INJECTÉS	 DAKEN TOOLBOXES - INJECTED 

Art. A B c-C Max. LOAD 
(kg)* 

Capacity 
(Lt) 

Weight 
(kg)

A081101 400 350 300 30 21 2,3

A081100 500 350 300 40 27 3,0

A081102 500 350 400 40 40 3,5

A081104 600 415 460 50 70 5,0

A081105 750 350 300 45 48 4,4

A081106 750 350 450 45 75 5,2

A081108 826 500 470 50 127 7,8

A081109 900 367 300 50 58 5,4

A081110 900 367 450 50 90 6,6

A081111 1020 500 460 60 153 9,9

Art. A B c-C Max. LOAD 
(kg)* 

Capacity 
(Lt) 

Weight 
(kg)

A081305 660 515 460 50 92 5,9

PP

YOUR
LOGO

PP

YOUR
LOGO OEM

FLINK

A

Innenaustattung / Intérieur / Interior

Art. Description 

A089700 Schubboden / Plateau / Shelf A

A089701 Stahlseil / Câble de maintien  / Retaining cable 

8 

Kunststoff  •  Plastique  •  Plastic

Alle Maße in mm  •  Toutes les dimensions en mm  •  All dimensions in mm 



BLACKIT

BLACKIT LIGHT

Art. A B c-C Max. LOAD 
(kg)* 

Capacity 
(Lt) 

Weight 
(kg)

A082201 550 250 295 20 23 2,8 A

A082202 550 250 295 20 23 2,9 B

A082203 680 230 305 30 50,6 4,5 B

Art. A B c-C Max. LOAD 
(kg)*

Capacity 
(Lt) 

Weight 
(kg)

A082210 550 255 310 20 24 2,3 C

A082211 555 250 310 20 24 2,2 D

PP

YOUR
LOGOA

C

B

D

WZK DAKEN - SPRITZGUSS	 COFFRES DAKEN - INJECTÉS	 DAKEN TOOLBOXES - INJECTED 

SUPPORTS BLACKIT  

Art. Description SURFACE

A088300 Für Vierkantdeichsel / pour Timon carré / for Square drawbar Zn A

A088301 Für V-Deichsel / pour Timon en V / for V-drawbar Zn B

A088302 Für Stirnwand / pour Ridelle avant / for front panel Zn C

A

B

C
* �Maximale Zuladung (kg) mit empfohlenen Haltern / 

Charge maximale (kg) avec les supports recommandés /  
Maximum load (kg) with recommended supports
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Deckelhalterung / Fixation du couvercle / Lid fastening system 

Art. FOR PC 

A89500 ARKA / WELVET 2 A

A089545 ARKA / WELVET / BLACKIT / JUST 2 B

Ersatzverschlüsse / Fermetures / Locks

Art. FOR PC 

A89020 ARKA 1 C

A089000 WELVET (A081000) 1 D

A089010 WELVET (not A081000) 1 E

A089040 JUST 1 F

A089558 BLACKIT (not BLACKIT LIGHT) 1 G

C

B

F

A

D

E

G

ZUBEHÖR	 ACCESSOIRES	 ACCESSORIES

HALTER	 SUPPORTS	 BRACKETS

A

B

STEEL

Art. TYPE FINISH

A088401 53 x 255 VERTICAL* Zn A

A088402 53 x 255 VERTICAL* tZn A

A088410 153 x 337 HORIZONTAL B

A088412 155 x 337 HORIZONTAL tZn B

A088420 187 x 413 HORIZONTAL B

A088422 187 x 413 HORIZONTAL tZn B
* For ARKA, WELVET, JUST, SLIDEN  
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DOKUMENTENHALTER	 PORTE-DOCUMENTS	 DOCUMENT HOLDERS

DOKUMENTENHALTER RUND	 PORTE-DOCUMENTS CYLINDRIQUE	 DOCUMENT HOLDERS CYLINDER

A

C

A

C

B

B

Art. COLOR Weight 
(kg)

A082201 270 x 325 x 71 2,8 A

A082202 318 x 367 x 67 2,9 B

A082203 331 x 385 x 65 4,5 C

Art. COLOR Weight 
(kg)

A550155 120 x 340 x 140 0,80 A

A550156 115 x 340 x 124 0,36 B

A500168 98 x 305 x 113 0,29 C
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C D

E

F G

H I

Art. FOR COLOR Capacity 
(Lt) 

B000006 350 x 360-380 x 430 TANKY 28 A

B000007 350 x 360-380 x 430 TANKY 28 A

B000030 420 x 430-450 x 450 TANKY 45 A

B000031 420 x 430-450 x 450 TANKY 45 A

B000018 382 x 283 x 400 TANKYTOO 28 B

Art. TYPE FOR

B250030 HORIZONTAL TANKY / TANKYTOO C

B250031 HORIZONTAL TANKY / TANKTOO D

B250032 VERTICAL TANKY / TANKTOO E

Art. Description FOR

B251005
Seifenspender / Distributeur de savon / 
Soap dispenser

TANKY / TANKYTOO F

B251006 Wasserhahn / Robinet / Tap TANKY G

B251008 Wasserhahn / Robinet / Tap TANKTOO H

B251009 Kappe / Bouchon / Cap TANKY / TANKTOO I

TANKY / TANKYTOO WASSERBEHÄLTER

A

B

B

WASSERBEHÄLTER - LAGO	 RÉSERVOIRS À EAUX - LAGO	 WATER TANKS - LAGO

HALTERUNGEN - LAGO	 SUPPORTS - LAGO	 BRACKETS - LAGO

ZUBEHÖR	 ACCESSOIRES	 SPARE PARTS

PE

STEEL
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A

B

C

D

WASSERBEHÄLTER - LOKHEN	 RÉSERVOIRS À EAUX - LOKHEN	 WATER TANKS - LOKHEN

WASSERBEHÄLTER - STANDARD	 RÉSERVOIRS À EAUX - STANDARD	 WATER TANKS - STANDARD

Art. Description COLOR Capacity 
(Lt) 

B000118 SQUARE 330 x 332 x 330 18 A

B000130 SQUARE 342,5 x 332 x 421 30 A

Art. Description COLOR Capacity 
(Lt) 

B000001 STANDARD 225 x 450 x 650 5 D

PE

PE Zn

HALTERUNGEN - LOKHEN	 SUPPORTS  - LOKHEN	 BRACKETS - LOKHEN

Art. TYPE FOR

B250118 200 X 73 X 158 HORIZONTAL B000118 B

B250130 296 X 73 X 158 HORIZONTAL B000130 B

B250218 170 X 73,6 X 176 VERTICAL B000118 C

B250230 270 X 73,6 X 176 VERTICAL B000130 C

STEEL Zn

13

Kunststoff  •  Plastique  •  Plastic

Alle Maße in mm  •  Toutes les dimensions en mm  •  All dimensions in mm 



Art. FOR Ø

A450150 282 x 635 x 227 Ø 140 - 195 A

A450154T 314 x 655 x 239 Ø 140 - 195 x B

Art. FOR Ø

A450155T 299 x 600 x 217 6 kg x C

Art. FOR Ø

A082500 287 x 600 x 220 Ø < 170 x D

A

C

D

B

FEUERLÖSCHERKASTEN - 6 KG	 COFFRES EXTINCTEURS - 6 KG 	 EXTINGUISHER BOXES - 6 KG

59K

PP

59K

PP

PP
STRIKE

WPK STANDARD

Art. Description FOR

A450404 Nylon-Band  / Sangle en Nylon / Nylon Strap  
A450150 / A450154T / 

A450155T

A450405 Antirutschgummi / Pad antidérapant / Anti-Slip pad
A450150 / A450154T / 

A450155T

14 

Kunststoff  •  Plastique  •  Plastic

Alle Maße in mm  •  Toutes les dimensions en mm  •  All dimensions in mm 



ADAMANT

FEUERLÖSCHERKASTEN -6/9/12 KG 	 COFFRES EXTINCTEURS 6/9/12 KG 	 EXTINGUISHER BOXES 6/9/12 KG

FITEASY

RELEASY

Art. FOR

A451253 300 x 610 x 255 6 kg x A

A451252  300 x 700 x 255 6 / 9 kg x A

A451251 300 x 775 x 255 9 / 12 kg x A

Art. FOR Ø

A082070 310 x 611 x 247 Ø 150 - 170 x C

Art. FOR 

A450285 260 x 635 x 275 6 kg B

A451286  255 x 765 x 300 6 / 12 kg B

PP

PP

PE

A

C

B
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SLIDEN

FEUERLÖSCHERKASTEN - TOPLOADER	 COFFRES EXTINCTEURS - OUV. FRONTALE 	 EXTING. BOXES - TOP LOADER 

Art. FOR

A450180 282 x 636 x 250 6 kg A

Art. FOR Fenster/Fenêtre/ Window

A082410 265 x 284 x 595 6 kg x D

A082412 265 x 284 x 595 6 kg

PP

PP

FOLPY

A

D

Art. TYP SURFACE COLOR

A356008 EASY Steel B

A356009 UNIVERSEL Steel C

Art. TYP SURFACE COLOR

A088402 VERTICAL tZn E

A088512 HORIZONTAL tZn F

A088532 UNIVERSEL tZn G

CHASSIS

00°

500

636

30°

565

605

280

60°

605

530

90°

636

430
280

ATFPL ORM

00°

518

636

30°

580

605

280
280

PLATTFORMMONTAGE

RAHMENMONTAGE

B

E

F

C

G
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SLYKÒN

C

b

c

C
b

c

D

E

F

Art. FOR Ø

A451253 300 x 610 x 255 Ø 150 - 190 x D

PP

TOPLOADER

FEUERLÖSCHERKASTEN - TOPLOADER	 COFFRES EXTINCTEURS - OUV. FRONTALE 	 EXTING. BOXES - TOP LOADER 

Art. FOR COLOR

A450170 250 x 640 x 250 6 kg x A

A450171 250 x 640 x 250 6 kg x

Art. TYP

A356000 320 x 315 x 766 HORIZONTAL E

A356005 320 x 585 x 723 INCLINED F

PE

A

Art. Description 

A450170E Feuerlöschersymbol / Symbole extincteur / Fire extinguisher symbole 

A450170V Ersatzverschluss-Kit / Kit de fermeture / Replacement closure kit (2 pcs) B

A990200 Befestigungssatz - 30/60° / Kit de fixation - 30/60° / Monting kit - 30/60° C

B

C
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A

A

B

C

B

KFZ HALTERUNG FÜR 6 KG FEUERLÖSCHER 	 SUPPORT POUR EXTINCTEUR 6 KG  	 6 KG FIRE EXTINGUISHER BRACKET  

PULVERFEUERLÖSCHER	 EXTINCTEUR À  POUDRE    	 POWDER EXTINGUISHER

STEEL

DIN
EN3 ABC

NF

DIN
EN3 ABC

ADR

DIN
EN3

ABC

Art. VERSION FOR FOR Ø

I800699 GLORIA I800600 / I800603 / I800604 150 A

I800701 WPK I800602 165 B

Art. FOR Ø H Language Fire Class

I800602 Ø 160 525 DE / FR / EN 27A / 144 B / C A

Art. FOR Ø H Language Fire Class

I800604 Ø 150 500 DE 27A / 183B / C B

Art. FOR Ø H Language Fire Class

I800200 Ø 110 330 DE 27A / 183B / C C

ADLER

2 KG

WPK
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Standard Flat Top

Tire size

155 R12 C000638 C000816 C000810

165 R14 C000639 C000816 C000810

175 R14 C000639 C000816 C000810

185 R14 C000638 C000816 C000810

195 R14 C000638 C000816 C000810

185 R15 C000638 C000816 C000810

175/65 R 14 XL C000816

175/70 R 14 XL C000816

195/70 R 14 C000816

175/80 R 14 C000816

185/80 R 14 C000816

195/65 R 15 XL C000816

165/70 R 13 C000639 C000816 C000810

175/65 R 14 C000639 C000816 C000810

165/70 R 14 C000639 C000816 C000810

175/70 R 14 C000639 C000816 C000810

205/70 R 14 C000638 C000816

185/75 R 14 C000638 C000816 C000810

195/75 R 14 C000638 C000816

205/75 R 14 C000638 C000816

205/65 R 15 C000638 C000816

195/70 R 15 C000638 C000816

205/70 R 15 C000638 C000816

215/70 R 15 C000680 C000820

225/70 R 15 C000680 C000820

215/60 R 16 C000820

195/65 R 16 C000638 C000816

205/65 R 16 C000638 C000820

215/65 R 16 C000680 C000820

225/65 R 16 C000680 C000820

235/65 R 16 C000679 C000816

175/75 R 16 C000639 C000816 C000810

185/75 R 16 C000638 C000816 C000810

195/75 R 16 C000638 C000816

205/75 R 16 C000680 C000820

215/75 R 16 C000680 C000820

225/75 R 16 C000680 C000820

235/60 R 17 C000679 C000820

245/70 R 17.5 C000679

205/75 R 17.5 C000680

215/75 R 17.5 C000680

225/75 R 17.5 C000679

235/75 R 17.5 C000679

8.5 R 17.5 C000679

245/70 R 19.5 C000685

285/70 R 19.5 C000645 C000731

Standard Flat Top

Tire size

305/70 R 19.5 C000645 C000731

385/55 R 22.5 C000645

295/60 R 22.5 C000645 C000731

315/60 R 22.5 C000645 C000731

385/65 R 22.5 C000640

255/70 R 22.5 C000645 C000731

275/70 R 22.5 C000645 C000731

305/70 R 22.5 C000640 C000730

315/70 R 22.5 C000640 C000730

275/80 R 22.5 C000640 C000730

295/80 R 22.5 C000640 C000730

315/80 R 22.5 C000640 C000730

10 R 22.5 C000640 C000730

11 R 22.5 C000640 C000730

12 R 22.5 C000640 C000730

13 R 22.5 C000640 C000730

205/65 R 17.5 C000680

245/70 R 17.5 C000679

215/75 R 17.5 C000680

235/75 R 17.5 C000679

245/70 R 19.5 C000685

285/70 R 19.5 C000645 C000731

365/80 R 20.0 C000640

385/55 R 22.5 C000645 

385/65 R 22.5 C000640

11 R 22.5 C000640 C000730

9.00 R 20 C000645 C000731

10.00 R 20 C000640 C000730

11.00 R 20 C000640 C000730

12.00 R 20 C000640 C000730

11.00 R 22 C000640 C000730

245/70 R 17.5 C000679

205/75 R 17.5 C000680

215/75 R 17.5 C000680

225/75 R 17.5 C000679

235/75 R 17.5 C000679

8.5 R 17.5 C000679

245/70 R 19.5 C000685

285/70 R 19.5 C000645 C000731

305/70 R 19.5 C000645 C000731

385/55 R 22.5 C000645

295/60 R 22.5 C000645 C000731

315/60 R 22.5 C000645 C000731

385/65 R 22.5 C000640

255/70 R 22.5 C000645 C000731

275/70 R 22.5 C000645 C000731

Standard Flat Top

Tire size

305/70 R 22.5 C000640 C000730

315/70 R 22.5 C000640 C000730

275/80 R 22.5 C000640 C000730

295/80 R 22.5 C000640 C000730

315/80 R 22.5 C000640 C000730

10 R 22.5 C000640 C000730

11 R 22.5 C000640 C000730

12 R 22.5 C000640 C000730

13 R 22.5 C000640 C000730

205/65 R 17.5 C000680

245/70 R 17.5 C000679

215/75 R 17.5 C000680

235/75 R 17.5 C000679

245/70 R 19.5 C000685

285/70 R 19.5 C000645 C000731

365/80 R 20.0 C000640

385/55 R 22.5 C000645 

385/65 R 22.5 C000640

11 R 22.5 C000640 C000730

9.00 R 20 C000645 C000731

10.00 R 20 C000640 C000730

11.00 R 20 C000640 C000730

12.00 R 20 C000640 C000730

11.00 R 22 C000640 C000730

ÜBERSICHT KOTFLÜGEL - LAGO 	 APERÇU AILES DE ROUES - LAGO	 LAGO - MUDGUARDS OVERVIEW
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Kunststoff  •  Plastique  •  Plastic

Alle Maße in mm  •  Toutes les dimensions en mm  •  All dimensions in mm 



Halbkreis / Simple essieu / Single axle

Art. A B C H R kg

C000730 2100 1340 660 670 670 6,1

C000640 2100 1350 440 670 670 4,2

C000731 1920 1330 660 570 670 5,8

C000645 1940 1310 450 600 650 3,5

C000685 1700 1100 560 540 550 3,5

C000679 1580 1000 550 510 500 3,0

C000680 1580 1000 500 500 500 2,8

C000638 1400 900 450 450 450 2,3

C000639 1380 890 400 440 440 2,0

Viertelkreis / Demi-ailes / Half-wings

Art. A B C H R kg

C050091 1000 - 660 - 670 3,0

C050081 1000 - 440 - 670 2,0

C050092 800 - 670 - 670 2,1

C050098 810 - 440 - 670 1,5

C050090 700 - 670 - 670 2

C050079 700 - 440 - 670 1,4

C050087 640 - 720 - 640 2,0

WHEELMATE
PP

Flattop

Art. A B C H R P kg

C000810 1470 910 460 460 500 390 2,6

C000816 1500 900 310 480 600 400 2,4

KOTFLÜGEL - LAGO 	 AILES DE ROUES - LAGO	 LAGO - MUDGUARDS
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Kunststoff  •  Plastique  •  Plastic

Alle Maße in mm  •  Toutes les dimensions en mm  •  All dimensions in mm 



Ø 42

PP

Ø 42

EPDM

PP

Ø 42

EPDM

STEEL Ø
40-42

SARAKA

Art. Description 

C300134 Paar / 2 pcs - SARAKA A

Art. Description 

C300058 Kotflügelschelle / Bague de fixation / Fixing eyelet B

C300452 Kotflügelhalter / Bride complète / Adjustable bracket C

Art. Description EPDM

C300057 Kotflügelschelle / Bague de fixation / Fixing eyelet x D

C300056 Einstellbarer Halter / Bride ajustable / Adjustable bracket x E

C300450 Einstellbarer Halter / Bride ajustable / Adjustable bracket F

Art. Description SURFACE

C300446 Kotflügelschelle / Bague de fixation / Fixing eyelet Zn G

C300446HG Einstellbarer Halter / Bride ajustable / Adjustable bracket tZn G

C300462 Einstellbarer Halter / Bride ajustable / Adjustable bracket Inox H

* Only for single axe WHEELMATE 

*

A

QWIKLOK

STANDARD 

B C

E

F

D

H

G

KOTFLÜGELHALTER - WPK  	 BRIDES DE FIXATION - WPK 	 WPK - FIXING BRACKETS
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Kunststoff  •  Plastique  •  Plastic

Alle Maße in mm  •  Toutes les dimensions en mm  •  All dimensions in mm 



Halbkreis / Simple essieu / Single axle

Art. A B C R K k D

C050000 2100 1340 660 670 970 790 450

C050001 2100 1350 440 670 970 790 250

C050002 1900 1330 650 670 985 805 450

C050003 1940 1310 450 650 1010 850 250

C050004 1700 1100 560 550 920 720 350

C050005 1580 1000 550 500 810 600 350

C050006 1580 1000 500 500 810 600 350

C050007 1400 900 450 450 690 510 250

C050008 1380 890 400 440 670 495 225

Viertelkreis / Demi-ailes / Half-wings

Art. A B C R K k D

C050012 800 670 670 450

C050013 810 440 670 250

C050014 700 670 670 450

C050016 700 440 670 250

WHEELMATE - PRO

KOTFLÜGEL MIT HALTER - LAGO 	 AILES AVEC BRIDES - LAGO	 LAGO - MUDGUARDS WITH BRACKETS

PP

Inkl. vormontierter Halterungen - Ø 42 mm / verstellbar 

Supports prémontés - Ø 42 mm / réglable incl. 

Incl. Pre-mounted brackets - Ø 42m m / adjustable 

22 

Kunststoff  •  Plastique  •  Plastic

Alle Maße in mm  •  Toutes les dimensions en mm  •  All dimensions in mm 



KOTFLÜGEL MIT SPRITZSCHUTZ - LAGO 	 AILES AVEC BAVETTES - LAGO	 LAGO - MUDGUARDS + ANTI-SPRAY

WHEELMATE - PRO KOMPLEET
PP

ANTI- 
SPRAY

Inkl. vormontierter Halterungen - Ø 42 mm / verstellbar, inkl. Spritzschutz - H: 400 mm

Supports prémontés - Ø 42 mm / réglable, Bavette anti-dispersion - H : 400 mm incl.

Incl. Pre-mounted brackets - Ø 42m m / adjustable, incl. Anti-Spray mudflap - H : 400 mm

Art. A B C-c R K k D H kg

C050072 2100 1340 660-604 670 970 790 450 400 9

C050073 2100 1350 440-412 670 970 790 250 400 6,3

C050074 1900 1330 650-604 670 985 805 450 400 8,5

C050075 1940 1310 450-412 650 1100 850 250 400 5,9

C050076 1700 1100 560-508 500 920 720 350 400 6,7

Art. A B-b R D H kg

C050064 700 450-390 670 150 - 1,78

C050061 700 450-390 670 150 160 2,75

C050062 700 450-390 670 150 250 3,00

C050063 700 450-390 670 150 350 3,50
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Kunststoff  •  Plastique  •  Plastic

Alle Maße in mm  •  Toutes les dimensions en mm  •  All dimensions in mm 



KOMPLEET - KOMBI TIPPER

Art. A B C-c R K k A H

C050300 + C050300 1890 1290 450-390 640 925 803 150 -

C050300 + C050301 1890 1290 450-390 640 925 803 150 150

C050300 + C050302 1890 1290 450-390 640 925 803 150 250

C050300 + C050304 1890 1290 450-390 640 925 803 150 350

Art. A B C-c R K k A H

C050300 + C050303 1890 1290 450-390 640 925 803 150 300

MODULAR KOTFLÜGEL - LAGO 	 AILES MODULAIRE - LAGO	 LAGO - MODULARE MUDGUARDS

KOMPLEET - KOMBI
PP

ANTI- 
SPRAY

Inkl. vormontierter Halterungen - Ø 42 mm / verstellbar, inkl. Spritzschutz 

Supports prémontés - Ø 42 mm / réglable, Bavette anti-dispersion incl. 

Incl. Pre-mounted brackets - Ø 42m m / adjustable, incl. Anti-Spray mudflap 
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Kunststoff  •  Plastique  •  Plastic

Alle Maße in mm  •  Toutes les dimensions en mm  •  All dimensions in mm 



LIGHT

FLAT-TOP / MÉPLAT / FLAT-TOP

Art. Art. 
WHITE LINE

B L R S H F

C010310 260 1450 380 880 450 400

C010312 280 1550 415 950 480 500

C010314 300 1550 415 950 480 500

C010315 450 1480 400 915 460 400

C010320 510 1770 430 1000 550 510

C010325 550 1930 512 1150 570 650

Viertelkreis / Demi-ailes / Half-wings

Art. Art. 
WHITE LINE

B L R S H V

C060110 C060110W 430 700 650 670 145 75

C060115 C060115W 500 700 550 650 160 75

C060120 C060120W 550 700 560 635 140 60

C060125 C060125W 600 700 580 660 140 60

C060130 C060130W 650 700 630 670 145 75

C060135 C060135W 430 800 650 755 165 75

C060140 C060140W 500 800 550 730 185 75

C060145 C060145W 550 800 560 735 165 60

C060150 C060150W 600 800 580 740 165 60

C060155 C060155W 650 800 630 750 170 75

C060160 C060160W 430 1000 650 910 225 75

C060165 C060165W 670 1000 670 905 220 75

KOTFLÜGEL - DOMAR	 AILES DE ROUE - DOMAR	 DOMAR - MUDGUARDS 

PP

WHITE
LINE

HALTER FÜR FLAT-TOP  	 FIXATION V. U.  	 FIXING KIT FOR LIGHT VEHICLE

Art. Description 

C300514 Bestigung / Fixation / Bracket - Ø34 mm - M6 A

C300510 Tragrohr / Support / Tube - Ø 34 mm x L 50 mm B
A B
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Kunststoff  •  Plastique  •  Plastic

Alle Maße in mm  •  Toutes les dimensions en mm  •  All dimensions in mm 



LIGHT

Halbkreis / Simple essieu / Single axle

Art. Art. 
WHITE LINE

B L R S H V

C020210 365 1150 315 700 370 50

C010110 270 1300 420 840 410 60

C010115 C010115W 410 1350 430 860 430 60

C010120 C010120W 450 1350 430 860 430 60

C010130 500 1620 500 1000 520 60

C010135 C010135W 500 1700 550 1100 540 75

C010140 C010140W 550 1700 550 1100 540 75

C010145 550 1780 560 1120 570 60

C010150 C010150W 550 1900 630 1260 590 75

C010155 C010155W 600 1700 545 1100 540 75

C010160 600 1840 580 1160 590 60

C010165 C010165W 600 1900 630 1260 590 75

C010170 C010170W 650 1900 630 1250 600 75

C010174 C010174W 405 1900 650 1300 590 75

C010175 C010175W 430 1900 650 1300 580 75

C010176 C010176W 460 1900 650 1300 590 75

C010179 C010179W 405 2010 650 1310 640 75

C010180 C010180W 430 2125 650 1300 690 75

C010181 C010181W 460 2010 650 1310 640 75

C010185 C010185W 670 2125 670 1340 680 75

C010190 C010190W 720 2020 650 1300 630 75

C010191 C010191W 720 2150 650 1310 700 75

KOTFLÜGEL - DOMAR	 AILES DE ROUE - DOMAR	 DOMAR - MUDGUARDS 

PP

WHITE
LINE

Kotflügelhalter verstellbar / Bride réglable / Adjustable bracket 

Art. Description 

C300845 Fest / Fixe / Fixed A

C300846 mit Scharniere / avec charniere / hinged B

C300848 mit Scharniere / avec charniere / hinged B

A

B
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Kunststoff  •  Plastique  •  Plastic

Alle Maße in mm  •  Toutes les dimensions en mm  •  All dimensions in mm 



Viertelkreis / Demi-ailes / Half-wings

Art. Art. 
WHITE LINE

B L R S C Z

C060210 C060210W 430 700 650 670 210 450

C060215 C060215W 500 700 550 650 210 450

C060220 C060220W 550 700 560 635 210 450

C060230 C060230W 670 700 630 670 450 450

C060235 C060235W 430 800 650 755 210 500

C060240 C060240W 500 800 550 730 210 500

C060255 C060255W 670 800 630 750 450 500

C060260 C060260W 430 1000 650 910 210 600

C060265 C060265W 670 1000 670 905 450 600

Halbkreis / Simple essieu / Single axle

Art. Art. 
WHITE LINE

B L R S C Z

C010270 C010270W 650 1900 630 1250 450 525

C010271 C010271W 650 2000 630 1260 450 580

C010272 C010272W 650 1900 630 1250 450 525

C010273 C010273W 650 2000 630 1260 450 580

C010275 C010275W 430 1900 640 1250 200 525

C010276 C010276W 430 2000 640 1270 200 580

C010277 C010277W 430 1900 640 1250 200 525

C010278 C010278W 430 2000 640 1270 200 580

KOTFLÜGEL MIT HALTER - DOMAR	 AILES AVEC BRIDES - DOMAR	 MUDGURADS WITH BRACKETS

PP

ANTI- 
SPRAY

PP

ANTI- 
SPRAY

LIGHT

Inkl. vormontierter Halterungen - Ø 42 mm / verstellbar 

Supports prémontés - Ø 42 mm / réglable incl.

Incl. Pre-mounted brackets - Ø 42m m / adjustable
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Kunststoff  •  Plastique  •  Plastic

Alle Maße in mm  •  Toutes les dimensions en mm  •  All dimensions in mm 



TRAGROHRE	 FIXATION	 FIXING TUBES

TOOBEE
Ø 42

Inkl. Endkappen und Fixierungskit (A)

Capuchons et kit de fixation (A) incl.

Incl. End caps and fixing kit (A) 

Tragrohr - gerade  /   Tube droit  /  Straight tube 

Art. SURFACE * COLOR kg

C300160 600 VB *  1,8

C300260 600 VB + Epoxy 1,8

C300360 600 INOX 1,6

C300160A 600 ALU 0,9

C300175 750 VB * 2,1

C300275 750 VB + Epoxy 2,1

C300375 750 INOX 2,1

C300175A 750 ALU 1,1

C300181 811 VB * 2,2

C300281 811 VB + Epoxy 2,2

C300381 811 INOX 2,2

C300181A 811 ALU 1,2

Tragrohr - gekröpft  /   Tube coudé  / Double bended tubes 

Art. SURFACE * COLOR kg

C300158 580 VB * 1,6

C300258 580 VB + Epoxy 1,8

C300358 580 INOX 1,6

C300158A 580 ALU 0,9

C300173 730 VB * 2,1

C300273 730 VB + Epoxy 2,1

C300373 730 INOX 2,1

C300173A 730 ALU 1,1

C300182 811 VB * 2,3

C300282 811 VB + Epoxy 2,3

C300382 811 INOX 2,3

C300182A 811 ALU 1,2

* �Verzinktes Blech / Acier galavanisé à froid / Galvanized steel
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Kunststoff  •  Plastique  •  Plastic

Alle Maße in mm  •  Toutes les dimensions en mm  •  All dimensions in mm 



TRAGROHRE	 FIXATION	 FIXING TUBES

STANDARD - WPK

Tragrohr - versträrkt / Tube renforcé / Reinforce tube 

Art. SURFACE FIXING

C300068 680 Hat Galva Flansch - M16 Hole A

C300065 820 Hot Galva Flansch - M16 Hole A

C300065G 820 Geomet Flansch - M16 Hole A

C300168HG 800 Hot Galva Screw B

Ø 42

B

A

HECKSCHÜRZEN	 BAVETTES SOUS PARE-CHOC 	 LONG MUDFLAPS

Art. Thickness SURFACE

C301100 2400 x 380 3,0 PVC A

C301550 2400 x 380 3,0 PVC B

C301300 2400 x 380 3,0 PVC C

PVC YOUR
LOGO

LOGO : > 30 pcs.  (white or multicolor)

Inkl. Kederprofil Ø 8 mm rund / Fixierungsschiene PVC  

Bourrelet de fixation Ø 8 mm / rails de fixation PVC  incl. 

Incl. Round bayonet fixing Ø 8 mm / PVC fixing rail

Auf Anfrage: Mit Befestigungslöcher oder Kederprofil Ø 10-oder 13 mm, 
mit Spritzschutz gemäß EU 109/2011 

Sur demande: Avec trou de fixation ou bourrelet Ø 10 ou 13 mm,
avec systeme anti-dispersion confrm EU 109/2011 

On request: With Mounting holes or bayonet Ø 10 or 13 mm, 
with anti-spray according EU 109/2011

B

C

A

IHR LOGO
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Kunststoff  •  Plastique  •  Plastic
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SCHMUTZFÄNGER - ABSCHNEIDBAR

GLATT / LISSE / SMOOTH

VERSTÄRKT /  RENFORCÈ / REINFORCED 

LOGO : > 50 pcs  (white or multicolor)

SCHMUTZFÄNGER	 BAVETTES	 MUDFLAPS

60x30

6 

2 

25 110 110 110 110 110 25 

Ø8 

390 dim.max.

450 

500 

550 

600 

1
2

,5
 

2
5

 
2

6
3

 
1

2
 

3
0

0
 

Cod.  000 912

2
3

0
 d

im
.m

a
x.

2
2

,5
 

PVC YOUR
LOGO

Inkl. Fixierungskit (Schiene + Schraube) 

Kit de fixation (rail + vis) incl. 

Incl. Fixing kit (rails + screws)

Art. Thickness LOGO

C350024 450 x 300 3,8 glatt / lisse / smooth A / B

C350027 350 x 300 3,8 glatt / lisse / smooth A / B

C350028 400 x 300 3,8 glatt / lisse / smooth A / B

C350031 500 x 300 3,8 glatt / lisse / smooth A / B

C350033 600 x 300 3,8 glatt / lisse / smooth A / B

C350034 620 x 400 3,8 glatt / lisse / smooth A / B

C350094 650 x 450 3,8 glatt / lisse / smooth A / B

Art. Thickness LOGO

C350000 350 x 300 6,0 * Relief 320 x 210 C

C350010 400 x 300 6,0 * Relief 320 x 210 C

C350033R 600 x 300 6,0 * Relief 420 x 190 C

C350054 450 x 350 6,0 * Relief 420 x 240 C

C350053 400 x 390 6,0 * Relief 360 x 240 C

C350056 600 x 400 6,0 * Relief 420 x 240 C

Art. H Thickness LOGO

C350057 600/550/500/450 250 6,0 * Relief 420 x 190 D

C350039 450/400/350/300 300 6,0 * Relief 270 x 210 D

C350049 600/550/500/450 300 6,0 * Relief 420 x 240 D

C350047 650/600/550/500 300 6,0 * Relief 420 x 240 D

C350038 600/550/500/450 350 6,0 * Relief 420 x 240 D

C350040 650/600/550/500/450 400 - 350 6,0 * Relief 420 x 240 D

C350048 650/600/550/500/450 400 6,0 * Relief 420 x 240 D

A

B

C

D

* Glattes Logo auf Anfrage möglich

* Possibilité de logo lisse sur demande

* Smooth logo available on request
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SPRITZSCHUTZ

Grasmatte / Tapis structuré / Grass patern  

Noppenmatte / Tapis a picots / Knobbed mat 

SPRAY BUSTER

Art. A b-B H C D E kg

C400604 780 340-412 400 127 125 _ 1,6

C400605 780 436-508 400 175 125 68 2,0

C400606 780 532-604 400 223 125 117 2,4

Spritzschutz

Spritzschutz

Spritzschutz

SPRITZSCHUTZ	 BAVETTES ANTI-DISPERSION 	 ANTI-SPRAY MUDFLAPS

LOGO : > 50 pcs  (white or multicolor)

ECE YOUR
LOGO

ECE PP

YOUR
LOGO

Maßanfertigun möglich, individuelle Zuschnitte mit Bohrungen möglich 

Fabrication sur mesures possible,  découpe et percages possibles

Custom manufacturing available, cut-outs and drill holes availables

* EU 109/2011 

* EU 109/2011 

*

*
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Art. B H T

G800200 80 124 90 A

Art. B H T

G800205 80 195 80 B

Art. B H T

G800210 50 215 55 C

Art. B H T

G800091 150 197 80 D

Art. B H T

G800400 52 395 60 E

A

B

C

E

GUMMI RAMMPUFFER	 BUTOIRS CAOUTCHOUC	 RUBBER BUMPER    

D
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SABATACK® ÜBERSICHT 	 SABATACK® VUE D'ENSEMBLE 	 SABATACK® OVERVIEW

SHORE
A ml

Härte Offene Zeit Viskosität Nasshaltekraft Durchhärtung / 
24 Stunden Zugfestigkeit Temperatur- 

beständigkeit 

Dureté Temps ouvert Viscosité Adhérence 
initiale

Durcissement / 
24 heures 

Resistance 
de traction

Résistance a la  
temperature

Shore Open time Viscosity Green strenght Cure speed / 24 
Hours 

Tensile 
strenght

Temperature  
resistance

710 60 15 min 3 mm 1,6 N / mm²  -40° / +100° C

712 30 30 min 3 mm 1,4 N / mm²  -30° / +100° C

715 35 60 min 2 mm 2,0 N / mm²  -30° / +80° C

720 50 14 min 3 mm 2,8 N / mm²  -40° / +100° C

750 55 12 min 3 mm 3,6 N / mm²  -40° / +120° C

750 XL 55 30 min 3 mm 3,6 N / mm²  -40° / +120° C

760 XL 60 20 min 3 mm 3,7 N / mm²  -40° / +120° C

780 55 10 min 4 mm 3,6 N / mm²  -40° / +120° C

785 XL 65 25 min 3 mm 3,7 N / mm²  -40° / +120° C

790 64 10 min 4 mm 3,8 N / mm²  -40° / +120° C

950 BOOST 45 25 min Handling / 2 Hours 3,0 N / mm²  -40° / +100° C

FAST 55 20 min Handling / 2 Hours 3,2 N  / mm²  -40° / +120° C

KLEB- UND DICHTSTOFFE	 COLLES ET MASTIQUES 	 ADHESIVES AND SEALANTS
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KLEB- UND DICHTSTOFFE	 COLLES ET MASTIQUES 	 ADHESIVES AND SEALANTS

Art.

SABATACK 710 Nur abdichten Étanchéité uniquement Sealing only

SABATACK 712 Nur abdichten Étanchéité uniquement Sealing only

SABATACK 715 Flächen Kleb- und Dichtstoff Mastic-colle pour collage de surface Adhesive and sealant for surface bonding

SABATACK 720 Abdichten und leichte Verklebung Étanchéité et collage léger Sealing and light bonding

SABATACK 750 Abdichten und verkleben Étanchéité et collage Sealing and bonding

SABATACK 750 XL
Abdichten und Verkleben mit langer  
offener Zeit 

Étanchéité et collage avec temps ouvert long Sealing and bonding with long open time

SABATACK 760 XL Scheibenklebstoff Colle à pare-brise Windshield adhesive

SABATACK 780 Kleb und Dichtstoff - hohe Nasshaltekraft Mastic-colle – forte adhérence initiale Adhesive and sealant – high green strength

SABATACK 785 XL
Kleb und Dichtstoff - sehr hohe  
Nasshaltekraft 

Mastic-colle – très forte adhérence initiale
Adhesive and sealant – very high green 
strength

SABATACK 790
Hohe Nasshaltekraft + schnelle  
Funktionsfestigkeit 

Forte adhérence initiale + résistance  
fonctionnelle rapide

High green strength + fast functional 
strength

SABATACK 950 BOOST 
Schnelle Durchhärtung / Funktionsfest nach 
2 Stunden 

Polymérisation rapide / résistance  
fonctionnelle après 2 heures

Fast cure / functional strength after 2 hours

SABATACK FAST 
Schnelle Durchhärtung / Funktionsfest nach 
2 Stunden 

Polymérisation rapide / résistance fonction-
nelle après 2 heures

Fast cure / functional strength after 2 hours

EMPFEHLUNGEN 	 RECOMMANDATIONS  	 RECOMMENDATIONS 

Art. Description ml

H000310 SABATACK® 950 BOOST Duobeutel / Poche bi-composant/ Two-components bag 600 15 pcs x

H000311 SABATACK® 950 BOOST Adapter/ Adaptateur/ Adapter 5 pcs

H000312 SABATACK® 950 BOOST Mischdüsen/ Embout mélangeur/ Mixing nozzle 15 pcs

H000261 SABATACK® FAST Kartusche / Cartouche/ Cartridge 490 7 pcs x

H000241 SABATACK® FAST Statikmischer / Embout mélangeur / Mixing nozzle 20 pcs

SABATACK® 950 BOOST	                                            SABATACK® FAST
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KLEB- UND DICHTSTOFFE	 COLLES ET MASTIQUES 	 ADHESIVES AND SEALANTS

Art. VERSION ml

SABATACK® 710 290 24 pcs H000308

SABATACK® 712 600 15 pcs H000298

SABATACK® 715 600 15 pcs H000309

SABATACK® 720
290 24 pcs H000219 H000204 H000205

600 15 pcs H000218 H000230 H000206

SABATACK® 750
290 24 pcs H000221 H000222 H000223

600 15 pcs H000225 H000226 H000227

SABATACK® 750 XL
290 24 pcs H000274 H000275 H000214

600 15 pcs H000278 H000279

SABATACK® 760 XL
290 24 pcs H000307

600 15 pcs H000304

SABATACK® 780
290 24 pcs H000211 H000212 H000213

600 15 pcs H000215 H000216 H000217

SABATACK® 785 XL 600 15 pcs H000302 H000301

SABATACK® 790
290 24 pcs H000282

600 15 pcs H000285 H000286
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Art. Description

H000251 SABACLEAN 48 -  1 L 

Art. Description

Untergrund Verwendung Wann verwenden?

Support principal Utilisation Quand le choisir?

Surface Purpose When to use it? 

H000257
PRIMER 9002 

250 ml

Poröse und nicht poröse

UNIVERSEL

Metall, Glas, Kunststoff, Pulverlacke

Poreux et non poreux Metal, verre, plastique, revêtements thermolaqués

Porous and non porous Metals, glass, plastics, powder coatings

H000270
PRIMER 9910 - TR*  

250 ml

NICHT poröse UNIVERSEL - frei von CMR Stoffe Metall, Glas, Kunststoff, Pulverlacke

NON poreux UNIVERSEL- Exempt de substance CMR Metal, verre, plastique, revêtements thermolaqués

NON-Porous UNIVERSAL - Contains no CMR substances Metals, glass, plastics, powder coatings

H000259
PRIMER 4518 

250 ml

Polypropylen Spezielle PP-Platten wie z. B. MonoPan ® , Twintex ®  

Polypropylène Specifique Plaques en polypropylène ex. MonoPan ®, TwinTex ® 

Polypropylene Specifically Polypropylène (PP) sheets e.g MonoPan ® TwinTex ® 

H000264
PRIMER 9406 

250 ml

Polyester (GFK) Spezifisch Polyester, GFK

Polyester renforcé (PRV) Specifique Polyester, PRV

Glass fiber (GRP) Specifically Polyester, GRP 

KLEB- UND DICHTSTOFFE	 COLLES ET MASTIQUES 	 ADHESIVES AND SEALANTS

VORBEHANDLUNG DER OBERFLÄCHEN	 PREPARATION DE SURFACE 	 SURFACE PRE-TREATMENT 

Ziel der Vorbehandlung ist es, eine dauerhafte Verbindung sicherzustellen

L'objectif du prétraitement est d'assurer une liaison durable entre les supports. 

The purpose of the surface preparation is to ensure a long-lasting bond.

CLEANER

PRIMER

Sabaclean 48 ist ein leistungsstarker Reiniger mit hoher Entfettungswirkung. 

Oberfläche chemisch aktivieren und Langzeithaftung verbessern. WICHTIG: Auftrag nur auf die zu verklebene Fläche. 
Diese Tabelle dient lediglich als Empfehlung. Bitte kontaktieren Sie uns, um den für Ihre Anwendung geeigneten Primer auszuwählen.

Sabaclean 48 est un nettoyant puissant offrant un fort pouvoir dégraissant. 

Activer chimiquement la surface et améliorer l'adhérence à long terme. IMPORTANT : Appliquer uniquement sur la surface à encoller.
Ce tableau est fourni à titre indicatif. Veuillez nous contacter afin de déterminer le PRIMER adapté à votre application.

Sabaclean 48 is a powerful cleaner with strong degreasing properties. 

Chemically activate the surface to enhance long-term adhesion. IMPORTANT: Apply only to the surfaces to be bonded.
Ce tableau est fourni à titre indicatif. Veuillez nous contacter afin de déterminer le PRIMER adapté à votre application.

* Integrierter UV-Marker / Marqueur UV intégré / Integrated UV tracer 
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KLEB- UND DICHTSTOFFE	 COLLES ET MASTIQUES 	 ADHESIVES AND SEALANTS

WANN SOLLTE MAN WAS VERWENDEN?  	 QUAND UTILISER QUOI ?   	 WHEN SHOULD YOU USE WHICH ONE?

CLEANER * ACTIVATOR * PRIMER *

Rohaluminium  Alu brut  Raw Aluminum x ○

Eloxiertes Alu  Alu anodisé  Anodized Alu x x ○

Edelstahl  Acier Inoxydable  Stainless Steel x ○

Glas  Verre   Glass x x ○

Holz  Bois  Wood x x

Polyester (GFK)  Polyester  Polyester x ○ ○

Kunststoff  Plastique  Plastic x ○ ○

Art. Description

H000260 ACTIVATOR 9707 -  1 L

Oberfläche chemisch aktivieren und Langzeithaftung verbessern mit Reinigungsvermögen. WICHTIG: Auftrag nur auf die Klebfläche. 

Activer chimiquement la surface et améliorer l'adhérence à long terme grâce à son pouvoir nettoyant. IMPORTANT : Appliquer uniquement sur la surface de collage

Chemically activate the surface and improve long-term adhesion while providing a cleaning effect. IMPORTANT: Apply only to the bonding surface.

ACTIVATOR

SABA Activator 9707 ist ein Haftvermittler, der nicht poröse Oberflächen vor dem Kleben reinigt 
und aktiviert. Er verbessert die Haftung von SABA-Klebstoffen und ist frei von Isocyanaten sowie 
CMR-Stoffen.

SABA Activator 9707 est un promoteur d'adhérence qui nettoie et active les surfaces non 
poreuses avant le collage. Il améliore l'adhérence des colles SABA tout en étant exempt d'isocyanates 
et de substances CMR.

SABA Activator 9707 is an adhesion promoter that cleans and activates non-porous substrates 
before bonding. It improves the adhesion of SABA adhesives while being free from isocyanates and 
CMR substances.

VORBEHANDLUNG DER OBERFLÄCHEN	 PREPARATION DE SURFACE 	 SURFACE PRE-TREATMENT 

Ziel der Vorbehandlung ist es, eine dauerhafte Verbindung sicherzustellen

L'objectif du prétraitement est d'assurer une liaison durable entre les supports. 

The purpose of the surface preparation is to ensure a long-lasting bond.

* x = Empfohlen / Recommandé / Recommended 	 ○ = Je nach Anwendung / En fonction de l'application / Application dependent
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Hergestellt in (Land) Origine du produit (pays) Made in (country)

Lumen
Lichtstärke (Lumen) Intensité lumineuse (Lumen) Light intensity (Lumen)

Lux
Lichtdichte (Lux) Intensité lumineuse (Lux) Light intensity (Lux)

Leistung (Watt) 	 Puissance (Watt) 	 Power (Watt) 

Kabellänge	 Longueur du câble	 Supplied cable lenght 

Offenes Kabelende	 Câble ouvert	 Open wire 

2-poliger DT-Stecker	 Connecteur DT (2 broches) 	 2-pin DT connector

SUPERSEAL
2-PIN

2-poliger Superseal Stecker	 Connecteur Superseal  
(2 broches) 	 2-pin Superseal connector

5-Poliger Stecker	 Connecteur 5 broches	 5-pin connector

C
USB-C Ladekabel	 Câble de recharge USB-C	 USB-C charging cable

Interner Akku	 Batterie intégrée	 Internal battery

Magnetisch	 Magnétique	 Magnetic 

	 ICONS ÜBERSICHT	 APERÇU DES SYMBOLES	 ICONS OVERVIEW 
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	 ICONS ÜBERSICHT	 APERÇU DES SYMBOLES	 ICONS OVERVIEW

Schalter 	 Interrupteur	 Power switch

54 Staubgeschützt	 Protégé contre la poussière Protected against dust

65
Staub-/  
Wasserstrahlgschützt	

Protégé contre la poussiére / 
jets d'eau	

Protected against dust /  
water jets 

67
Wasserdicht: 1 Meter Wasser / 
Max. 30 Min.	

Immersion dans 1M d'eau /  
Max. 30 min.	

Waterproof: 1M water /  
Max. 30 min.

68
Wasserdicht: 1 Meter Wasser /  
> 30 Min.	

Immersion dans 1M d'eau /  
> 30 min.	

Waterproof: 1M water /  
> 30 min.

69
Wasserdicht:  
Hochdruck-Wasserstrahl 	

Étanche :  
Jets d'eau haute pression 	

Waterproof:  
high-pressure water jet

69K
Maximaler Schutz:   
Staub und Hochdruck 	

Protection maximale :  
poussière et jets d’eau	

Max protection:  
dust and high pressure water

59K
Hoher Schutz:  
Staub und Wasser 	

Protection élevé :  
poussière et les projections

High level of protection:  
dust and water ingress 

Nachhaltige Produktion	 Conception écologique	 Eco-friendly production

Arbeitsleuchte	 Feu de travail	 Work light

Rückfahrleuchte	 Feu de recul	 Revers light 

Umfeldbeleuchtung	 Éclaireur d'environnement	 Environment light
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Lichtfarbe Couleur de la lumière Light color 

Blitzmodus 	 Fonction Flash 	 Flash function

Positionslicht	 Feu de position	 Position light

Tagfahrlich	 Feu de jour	 Daylight running light

Abblendlicht	 Feu de route	 Main beam

Fernlicht	 Plein phare	 High beam

Fahrrichtungsanzeiger	 Clignotant 	 Turn indicator

Bremslicht	 Signal de freinage	 Braking light

Kennzeichenbeleuchtung	 Éclaireur de plaque	 License plate light 

Rückstrahler	 Catadioptre	 Reflector

Nebelschlussleuchte	 Feu antirbouillard arrière	 Rear fog light

R7 Straßenverkehr	 Pour route ouverte	 Open road use

	 ICONS ÜBERSICHT	 APERÇU DES SYMBOLES	 ICONS OVERVIEW
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Elektromagnetische  
Verträglichkeit	

Comptabilité  
électromagnetique	

Electromagnetic  
Compatibility

Rückfahrleuchte	 Feux de recul	 Rerverse light

Warnleuchte	 Feux de signalisation 	 Warning light

TA 1
Warnleuchte  
(< 1000 m) 	

Feux de signalisation  
(< 1000 m) 	

Warning light  
(< 1000 m) 

cl. 1
Warnleuchte  
(> 1000 m) 	

Feux de signalisation  
(> 1000 m) 	

Warning light  
(> 1000 m) 

R87 Fern- / Abblendlicht	 Feux de route / croissement	 Main / high beam  
headlights

R112 Positionsleuchte	 Homologation feux de  
position	 Approval for position lights 

R148
Lichtsignalgeräte  
(NEU)	

Dispositifs lumineux  
(NEW) 	

Light Signalling devices  
(NEW) 

R149 Tagfahrlicht	 Feux de jour	 Approval DRL

Maße	 Mesure	 Measurement

Seitenanfahrschutz	 Protection pare-cycliste	 Lateral protection device 

Verstellbereich	 Plage de réglage	 Adjustment range 

	 ICONS ÜBERSICHT	 APERÇU DES SYMBOLES	 ICONS OVERVIEW
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PIR Bewegungsmelder Detecteur de mouvement Motion Sensor

PE Polyethylen Polyéthylène Polyethylene

PP Polypropylen Polypropylène Polypropylene

PVC Polyvinylchlorid Polychlorure de vinyle Polyvinyl chloride

STEEL Stahl	 Acier	 Steel

OEM OEM (Erstausrüster) Equipement d'origine Original Equipment

Zn Verzinkt 	 Zingué 	 Zinc-plated 

tZn Feuerverzinkt 	 Galvanisé à chaud	 Hot-dip galvanized

galvZn Kaltverzinkter Stahl 	 Acier galvanisé à froid	 Zinc plated steel

INOX Edelstahl Acier inoxydable	 Stainless steel

ALU
ELOX Alu eloxiert Aluminium anodisé Aluminium Anodized

Beschichtet  (schwarz) Peint (noir) Coated (black) 

	 ICONS ÜBERSICHT	 APERÇU DES SYMBOLES	 ICONS OVERVIEW
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Beschichtet  (silber) Peint (gris) Coated (grey) 

Farbe: schwarz / rot Couleur : noir / rouge Color: black / red 

Farbe: multicolor Couleur : multicolore Color: multicolored 

Rotationsguss Moulage par rotation Rotational molding 

Spritzguss Moulage par injection Injection molded 

UV-Beständig Résistant aux UV UV-resistant 

Staubgeschützt Protégé contre la poussière Dust-protected

Wassergeschützt	  Protégé contre l'eau Water-protected 

Verstärkt	 Renforcé Reinforced

Schlagfest	 Résistant aux chocs Impact-resistant

YOUR
LOGO Personalisierbar Personnalisable Customizable

NF Zertifiziert  
(Französische Norm)

Certifié NF  
(Norme Francaise)     

NF Certified   
(French standard) 

	 ICONS ÜBERSICHT	 APERÇU DES SYMBOLES	 ICONS OVERVIEW
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	 ICONS ÜBERSICHT	 APERÇU DES SYMBOLES	 ICONS OVERVIEW

DIN
EN3 Nach DIN EN3 zugelassen    Homologué selon la norme  

DIN EN3
Approved according to  
DIN EN03 

ABC ABC – Pulver      Poudre ABC   ABC Powder              

Druckanzeige      Indicateur de pression    Pressure indicator                

ANTI- 
SPRAY Spritzschutzsystem       Systeme anti-dispersion    Spray Suppression System                 

Ø
40-42

Geeignet für Rohre  
Ø 40 - 42mm       

Adapté aux tubes de 
Ø 40 - 42 mm    

Suitable for tubes 
 Ø 40 - 42 mm                

Ø 42 Geeignet für Rohre  
Ø 40 mm       

Adapté aux tubes de 
Ø 40 mm    

Suitable for tubes 
 Ø 40 mm                   

Zeitersparnis	 Montage rapide	 Time-saving

EPDM Rutschhemmender Gummi	 Caoutchouc antidérapant	 Anti-slip rubber

WHITE
LINE Mit weißem Rand	 Avec rebord blanc	 With white edge

Gewichtsersparnis	 Poids réduit	 Weight-saving

Umweltfreundlich	 Respectueux de  
l’environnement	 Environmentally friendly

Patentiert / geschützt Breveté	 Patented
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Materialstärke Épaisseur Thickness

Offene Zeit Temps ouvert Open time

Viskosität Viscosité Viscosity

Nasshaltekraft Adhésion initiale Green strenght 

Durchhärtung Durcissement Cure speed

Zugfestigkeit Résistance à la traction Tensile strenght

Stück pro Karton Contenu du carton Pieces per carton

Kartusche Cartouche Cartridge

Beutel Poche Bag

Speziell für Nutzfahrzeuge Dédié aux vehicules utilitaires Dedicated to Trucks and 
Trailers

Speziell für Landwirtschaft Dedié aux véhicules agricoles Dedicated for agricultural  
vehicles
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>>>

Nutzfahrzeugteile für Profis
Equipements pour la carrosserie industrielle
Commercial vehicle spare parts for professionals 

WPK Nutzfahrzeugteile GmbH

Hauptstraße 122
66780 Rehlingen-Siersburg
Tel.:	 +49 (0) 6835 - 500 64 0
Fax.:	+49 (0) 6835 - 500 64 44
info@wpk.biz

www.wpk.biz




